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SK600 SERIES BLUETOOTH MODEI.S

BLUETOOTH SETUP




IMPORTANT

A. USING BLUETOOTH - AN OVERVIEW

Turning On Bluetooth
For the First Time

Turning On Bluetooth
After the First Time

Please charge your new keyboard for at least 5 hours before using for the first time.

BLUETOOTH MODE

1. Flip the physical switch on the left side of the body. This will switch it to
wireless mode.

2. Press and hold FN+Z/X/C for 5 seconds to enter pairing mode. The indicator
will flash a blue light when in this mode.

3. Enter Pincode that showed on the device you are pairing to keyboard.

4.1f successfully paired, the indicator light will turn white for 3 seconds and then

turn off. If unsuccessful, the keyboard will enter standby mode after 90 seconds.

1. When wireless mode is activated, the keyboard will connect to the previous
synced wireless device (Z/X/C) automatically within seconds.

2.1f the keyboard cannot find the previously connected device within 5 seconds,
it will attempt to pair with the remaining 2 devices in sequence.

3.1f all paired devices (/X/C) are not found, the keyboard will enter standby
mode.

4.To connect to a specific paired device, press FN+ Z/X/C after activating
wireless mode to connect to the corresponding device. Keyboard wil link to the
device if successful and enter standby mode after 90 secs if device is not found
or fails to connect.

B. MANUALLY PAIRING DEVICES
TO THE KEYBOARD

C. SWITCH PAIRED DEVICES

1. Flip the physical switch on the left side of the keyboard body. This will switch
it to wireless mode.

2. Press and hold FN+Z/X/C for 5 seconds to enter pairing mode. The indicator
will flash a blue light when in this mode. Ensure that the device you are pairing
to the keyboard has also entered pairing or discovery mode.

3. Enter Pincode that showed on the device you are pairing to keyboard.

4.1f successfully paired, the indicator light will turn white for 3 seconds and then

turn off. If unsuccessful, the keyboard will enter standby mode after 90 seconds.

1. Press FN+Z/X/C to switch to the corresponding paired device.

D. SWITCHING TO WIRED MODE WHEN
PAIRED TO A DEVICE
If wireless mode switch is ON

If wireless mode switch is OFF

E. CHARGING THE KEYBOARD

If wireless mode switch is ON

If wireless mode switch is OFF

F. INDICATOR LIGHTING RULE

Low battery scenario

In the BT mode, linking to device

In Charging mode

In wireless mode,
checking pairing status

WIRED MODE

The keyboard will switch to wired mode automatically as wireless mode is
switched OFF and it is connected to a PC or laptop

The keyboard will switch to wired mode automatically as itis connected to a
PC or laptop

The keyboard will remain connected to the wireless device and begin charging
whenitis plugged into a PC, laptop, or power source. The indicator light will be
RED when charging and change to GREEN when battery is full.

The keyboard will begin charging when it is plugged into a PC, laptop, or power
source. The indicator light will be RED when charging and change to GREEN
when battery is full.

INDICATOR ON CAPSLK
1. When battery is below 30%, a RED light will flash once every 20 seconds.

2. When battery is below 15%, a RED light will flash twice every 10 seconds and
maintain normal keyboard funtion.

3. When battery is below 5%, the keyboard will go into deep sleep mode.

Indicator will flash a BLUE light once/second

Indicator will show RED light when in charging mode and change to GREEN
when battery is full

INDICATOR ON Z/X/C

Pressing FN will show the pairing status of each location (Z, X or C) with
WHITE light.

INDICATING KEYBOARD OS STATUS

When holding FN, DEL will light blue for Windows and white for macOS to
indicate the keyboard OS status



WICHTIG

Bitte laden Sie Ihre neue Tastatur vor der ersten Benutzung mindestens 5 Stunden auf.

A. BLUETOOTH VERWENDEN - UBERSICHT

Bluetooth zum ersten
Mal einschalten

Bluetooth nach dem ersten
Mal einschalten

B. GERATE MANUELL MIT SK621 KOPPELN

C. GEKOPPELTE GERATE WECHSELN

BLUETOOTH MODUS

1. Legen Sie den Schalter an der linken Seite des SK621-Gehauses um. Dadurch
wechselt das Gerat in den Drahtlosmodus.

2. Halten Sie zum Aufrufen des Kopplungsmodus Fn + Y/X/C 5 Sekunden lang
gedriickt. In diesem Modus blinkt die Anzeige blau.

3. Geben Sie den an dem Gerat, das Sie mit Sk621 koppeln méchten,
angezeigten PIN-Code ein.

4. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die Lichtanzeige 3 Sekunden lang
durchgehend weil und schaltet sich dann aus. Ist sie fehlgeschlagen, wechselt
die Tastatur nach 90 Sekunden in den Standby-Modus.

1. Wenn der Drahtlosmodus aktiviert ist, verbindet sich SK621 automatisch
innerhalb von Sekunden mit dem zuvor synchronisierten Drahtlosgerat
(Y/X/C).

2. Sollte die Tastatur das zuvor verbundene Gerat nicht innerhalb von 5
Sekunden finden, versucht sie, eine Kopplung anhand der restlichen 2
Einstellungen nacheinander durchzufahren.

3. Falls keine gekoppelten (Y/X/C) gefunden werden, ruft die Tastatur den
Bereitschaftsmodus auf.

4. Driicken Sie nach Aktivierung der Drahtlosmodus zur Verbindung mit einem
spezifischen gekoppelten Gerat Fn + Y/X/C, um eine Verbindung zu dem
entsprechenden Gerat herzustellen. SK621 verbindet sich bei Erfolg mit dem
Gerat und ruft nach 90 Sekunden den Bereitschaftsmodus auf, falls das Gerat
nicht gefunden wird oder keine Verbindung herstellen kann.

1. Legen Sie den Schalter an der linken Seite des SK621-Gehauses um. Dadurch
wechselt das Gerat in den Drahtlosmodus.

2. Halten Sie zum Aufrufen des Kopplungsmodus Fn + Y/X/C 5 Sekunden lang
gedrickt. In diesem Modus blinkt die Anzeige blau. Stellen Sie sicher, dass das
Gerit, das Sie mit SK621 koppeln, ebenfalls den Kopplungs- oder
Erkennungsmodus aufgerufen hat.

3. Geben Sie den an dem Gerat, das Sie mit SK621 koppeln méchten,
angezeigten PIN-Code ein.

4. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die Lichtanzeige 3 Sekunden lang
durchgehend weil und schaltet sich dann aus. Ist sie fehlgeschlagen, wechselt
die Tastatur nach 90 Sekunden in den Standby-Modus.

1. Driicken Sie zum Umschalten zum entsprechenden gekoppelten
Gerat Fn + Y/X/C.

D. BEIM KOPPELN MIT EINEM GERAT ZUM
DRAHTGEBUNDENEN MODUS WECHSELN

Falls Drahtlosmodus-Schalter auf Ein
gesetztist

Falls Drahtlosmodus-Schalter auf Aus
gesetztist

E.SK621 AUFLADEN

Falls Drahtlosmodus-Schalter auf Ein
gesetzt st

Falls Drahtlosmodus-Schalter auf Aus
gesetzt st

F. ANZEIGELEUCHTREGEL

Schwacher-Akku-Szenario

Im BT-Modus blinkt die
Gerateverbindungsanzeige

Im Lademodus

Im Drahtlosmodus
Kopplungsstatus priifen

DRAHTGEBUNDENER MODUS

SK621 wechselt automatisch zum drahtgebundenen Modus und verbindet sich
mit einem PC oder Laptop, wenn der Drahtlosmodus ausgeschaltet wird

SK621 wechselt automatisch in den drahtgebundenen Modus, wenn er eine
Verbindung zu einem PC oder Laptop herstellt

AUFLADUNG

SK621 bleibt mit dem Drahtlosgerat verbunden und beginnt die Aufladung,
wenn er man einem PC, Laptop oder einer Stromquelle eingesteckt ist. Die
Anzeige leuchtet beim Aufladen ROTE und wird bei vollem Akku GRUN.

SK621 beginnt mit der Aufladung, wenn er an einem PC, Laptop oder einer
stromquelle eingesteckt ist. Die Anzeige leuchtet beim Aufladen ROTE und wird
bei vollem Akku GRUN.

ANZEIGE AM CAPSLK

1. Ist der Ladestand des Akkus auf unter 30 % abgesunken, blinkt eine ROTE
Lichtanzeige einmal alle 20 Sekunden.

2. Liegt der Ladestand des Akkus bereits unter 15 %, blinkt eine ROTE Lichtanzeige
zweimal alle 10 Sekunden und die Tastatur funktioniert weiterhin normal.

3. Wenn die Akkukapazitat weniger als 5 % betragt, ruft SK621 den
Tiefschlafmodus auf.
einmal/Sekunde BLAU

Anzeige wird im Lademodus ROTE und wechselt bei vollem Akku zu GRUN

ANZEIGE AN Y/X/C

Durch Driicken von Fn erscheint der Kopplungsstatus jedes Ortes (Y, X
oder C) WEISS.

ANZEIGE DES OS-STATUS DER TASTATUR

Wird FN gedriickt gehalten, leuchtet ENTF hellblau unter Windows und
weiR unter macOS und zeigt damit den OS-Status der Tastatur an



T IMPORTANTE

A. USO DEL BLUETOOTH - PANORAMICA

Prima attivazione del Bluetooth

Caricare la nuova tastiera per almeno 5 ore prima di utilizzarla per la prima volta.

MO

A BLUETOOTH

1. Capovolgere l'interruttore fisico sul lato sinistro del corpo SK621. In tal modo
si passa in modalita wireless.

2. Tenere premuto FN+Z/X/C per 5 secondi per accedere alla modalita di
associazione. In questa modalit, l'indicatore lampeggia in blu.

3. Immettere il codice PIN mostrato sul dispositivo che si sta associando a SK621.
4.5e 0 emparelhamento for efetuado com éxito, o indicador ira acender em
Branco estético durante 3 segundos, apando em seguida. Se o

emparelhamento ndo for efetuado com éxito, o teclado entrara em modo de
suspensao passados 90 segundos,

Dopo la prima attivazione
del Bluetooth

B. ASSOCIAZIONE MANUALE DI
DISPOSITIVIALL'SK621

C. COMMUTAZIONE
DEI DISPOSITIVI ASSOCIATI

1. Quando ¢ attivata la modalita wireless, I'SK621 si connette automaticamente
al precedente dispositivo wireless sincronizzato (Z/X/C) entro sec.

2. Se o teclado ndo conseguir encontrar o dispositivo previamente ligado dentro
de 5 segundos, tentar emparelhar com as 2 definigoes restantes em sequéncia.

3.Se non si trovano tutti i dispositivi associati (Z/X/C), la tastiera entra in
modalita standby.

4. Per connettersi ad un dispositivo associato specifico, premere FN+ Z/X/C dopo
aver attivato la modalita wireless per connettersi al dispositivo corrispondente.
L'SK621 si connette al dispositivo in caso di associazione corretta ed entra in
modalita standby dopo 90 secondi se il dispositivo non viene trovato o non
riesce a connettersi.

1. Capovolgere lnterruttore fisico sul lato sinistro del corpo SK621. In tal modo
si passa in modalita wireless.

2. Tenere premuto FN+Z/X/C per 5 secondi per accedere alla modalita di
associazione. In questa modalit, I'indicatore lampeggia in blu. Assicurarsi che
anche il dispositivo che si associa all'SK621 sia entrato in modalita di
associazione o individuazione.

3. Immettere il codice PIN mostrato sul dispositivo che si sta associando a SK621.

4.Se 0 emparelhamento for efetuado com éxito, o indicador iré acender em
Branco estatico durante 3 segundos, apando em seguida. Se 0 emparelhamento
néo for efetuado com éxito, o teclado entrara em modo de suspensao passados
90 segundos,

1. Premere FN+Z/X/C per passare al corrispondente dispositivo associato.

D. COMMUTAZIONE ALLA MODALITA
CABLATA DURANTE L'ASSOCIAZIONE
DI UN DISPOSITIVO

Se l'interruttore della
modalita wireless & su ON

Se l'interruttore della
modalita wireless & su OFF

E. CARICA DELL'SK621
Se l'interruttore della
modalita wireless & su ON

Se l'interruttore della
modalita wireless & su OFF

F. REGOLA DIILLUMINAZIONE
DELL'INDICATORE

Scenario batteria scarica

In modalita BT, connessione al dispositivo

In modalita di carica

In modalita wireless,
ccontrollo dello stato di associazione

CABLATA

L'SK621 passa automaticamente alla modalita cablata quando la modalita
wireless & su OFF ed & stata effettuata la connessione ad un PC o laptop

L'SK621 passa automaticamente alla modalita cablata quando & connesso
ad un PC o laptop

CARICA

L'SK621 rimane connesso al dispositivo wireless e inizia a caricarsi quando &
collegato a un PC, un laptop o una fonte di alimentazione. L'indicatore diventa
ROSSA durante la carica e diventa VERDE quando la batteria & completamente
carica.

L'SK621 inizia a caricarsi quando é collegato a un PC, un laptop o una fonte di
alimentazione. L'indicatore diventa ROSSA durante la carica e diventa VERDE
quando la batteria & completamente carica.

INDICATORE SU CAPSLK

1. Quando o nivel da bateria for inferior a 30%, uma luz VERMELHA piscaré a
cada 20 segundos.

2.Quando o nivel da bateria for inferior a 15%, uma luz VERMELHA piscaré
duas vezes a cada 10 segundos e a fungio normal do teclado sera mantida.

3.Quando la batteria & inferiore a 5%, I'SK621 entra in modalita di sospensione
profonda.

Uindicatore lampeggia in BLU una volta al secondo

Lindicatore diventa ROSSA in modalita di carica e diventa VERDE quando la
batteria & completamente carica.

INDICATORE SU Z/X/C
Premendo FN viene visualizzato lo stato di associazione di ogni
posizione (Z, X o C) con spia BIANCA.

INDICAZIONE DELLO STATO DEL SISTEMA OPERATIVO DELLA TASTIERA

Pressionando a tecla FN, a tecla DEL iré acender em azul para Windows e
branco para macOS para indicar o estado do SO do teclado.



IMPORTANTE

Cargue su nuevo teclado durante al menos 5 horas antes de utilizarlo por primera vez.

A. USAR BLUETOOTH - RESENA

Activar Bluetooth por primera vez

Activar Bluetooth
después de la primera vez

MODO BLUETOOTH

1. Activar el interruptor en el lado izquierda del cuerpo del SK621. Esto lo
cambiaré al modo inalémbrico.

2. Mantenga presionado FN+Z/X/C durante 5segundos para entrar en el modo
de emparejamiento. El indicador parpadeard en azul mientras esta en este
modo.

3. Especifique el cédigo PIN que se muestra en el dispositivo que est asociando
con SK621.

4.5 se asoci6 correctamente, el indicador se iluminaré en blanco
permanentemente durante 3 segundos y luego se apagara. Si no se realiza
correctamente, el teclado entrara en modo de espera después de 90 segundos.

1. Al activar el modo inalambrico, el SK621 conectara al dispositivo previamente
sincronizado (Z/X/C) de forma automatica dentro de segundos.

2. Si el teclado no puede encontrar el dispositivo conectado anteriormente en un
plazo de 5 segundos, intentara asociarse con las 2 configuraciones restantes en
secuencia.

3.5ino se encuentra ninguno de los dispositivos emparejados (2/X/C), el teclado
entrara en modo de espera.

4. Para conectar a un dispositivo emparejado especifico, presione FN+ Z/X/C tras
activar el modo inalambrico para conectar al correspondiente dispositivo. Si
tiene éxito, el SK621 conectara al dispositivo y entrara en modo de espera tras
90 segundos si no encuentra el dispositivo o si no conecta con éxito.

B. EMPAREJAR DISPOSITIVOS
MANUALMENTE AL SK621

C. CAMBIAR DISPOSITIVOS
EMPAREJADOS

1. Activar el interruptor en el lado izquierda del cuerpo del SK621. Esto lo
cambiara al modo inalémbrico.

2. Mantenga presionado FN+Z/X/C durante 5 segundos para entrar en el modo
de emparejamiento. El indicador parpadeara en azul mientras esta en este
modo. Asegurese de que el dispositivo que empareja al SK621 también ha
entrado en modo de emparejamiento o deteccion.

3. Especifique el cédigo PIN que se muestra en el dispositivo que estd asociando
con SK621.

4.5 se asoci6 correctamente, el indicador se iluminaré en blanco
permanentemente durante 3 segundos y luego se apagara. Si no se realiza
correctamente, el teclado entrara en modo de espera después de 90 segundos.

1. Presione FN+Z/X/C para cambiar al correspondiente dispositivo emparejado.

D. CAMBIAR A MODO CABLEADO
CUANDO EMPAREJADO CON UN
DISPOSITIVO

Sielinterruptor del modo inaldmbrico esta
en posiciéon ON (activado)

Si el interruptor del modo inalémbrico esta
en posicion OFF (desactivado)

E. CARGAR EL SK621
Si el interruptor del modo inalambrico esta

en posicion ON (activado)

Si el interruptor de modo inalémbrico esta
en posicion OFF (desactivado)

F. PAUTAS DE LUCES DEL INDICADOR

Situacion de baja carga de bateria

En modo BT, conectar al dispositivo

En modo de carga

En modo inaldmbrico, comprobar el estado
del emparejamiento

EI SK621 cambiara al modo cableado de forma automatica cuando el modo
inalambrico esta DESACTIVADO y esta conectado a un PC o portatil.

EI SK621 cambiaré al modo cableado de forma automatica cuando est&
conectado a un PC o un portatil.

CARGAR

EI SK621 permanecera conectado al dispositivo inalambrico y empezaré a cargar
cuando esta enchufado a un PC, portéatil o fuente de alimentacion. La luz del
indicador se iluminara en ROJA cuando esté cargando y cambiaré a VERDE
cuando la bateria estd completamente cargada.

EI SK621 empezaré a cargar cuando esta enchufado a un PC, portatil o fuente de
alimentacion. La luz del indicador se iluminara en ROJA cuando esta cargando y
cambiara a VERDE cuando la bateria estd completamente cargada.

INDICADOR EN CAPSLK

1. Cuando la baterfa tiene una carga inferior al 30 %, una luz ROJA parpadeard una
vez cada 20 segundos.

2. Cuando la bateria tiene una carga inferior al 15 %, una luz ROJA parpadeara dos
veces cada 10 segundos y mantendré la funcién normal del teclado.

3. Cuando la baterfa tiene menos de 5% de carga, el SK621 entrara en modo de
suspension profunda.
El indicador parpadeara en AZUL una vez por segundo.

El indicador se iluminara en ROJA cuando esté en modo de cargay cambiaré a
VERDE cuando la baterfa esta completamente cargada.

INDICADOREN Z/X/C

Al presionar FN, se mostraré el estado de emparelam\entc para cada
ubicacion (Z, X o C), iluminandose en BLANCO.

INDICACION DEL ESTADO DEL OS DEL TECLADO

Cuando mantenga presionada la tecla N, la tecla SUPR se iluminara en azul
para Windows y en blanco para macOS para indicar el estado del SO del teclado.



IMPORTANTE
P T Carregue o seu novo teclado durante, pelo menos, 5 horas antes de utilizé-lo pela primeira vez.

A. UTILIZAR O BLUETOOTH -
VISAO GERAL

Ligar o Bluetooth pela primeira vez

Ligar o Bluetooth ap6s a primeira vez

MODO BLUETOOTH

1. Desloque o interruptor fisico no lado esquerdo do corpo do SK621. 0 modo
sem fios é ativado.

2. Mantenha pressiona FN+Z/X/C durante 5 segundos para entrar no modo de
emparelhamento. O indicador pisca uma luz azul neste modo.

3. Introduza o cédigo Pin exibido no dispositivo que esta a emparelhar
com o0 SK621.

4.5e 0 emparelhamento for efetuado com éxito, o indicador ira acender em
Branco estatico durante 3 segundos, apando em seguida. Se o emparelhamento
néo for efetuado com éxito, o teclado entrara em modo de suspensdo passados
90 segundos.

1. Quando o modo sem fios estiver ativado, o SK621 liga-se ao dispositivo sem

fios sincronizado previamente (Z/X/C) automaticamente no espaco de segundos.

2. Se o teclado ndo conseguir encontrar o dispositivo previamente ligado dentro
de 5 segundos, tentara emparelhar com as 2 definicoes restantes em sequéncia.

3. Se nenhum dos dispositivos emparelhados (Z/X/C) for encontrado, o teclado
entrara no modo de espera.

4. Para ligar-se a um dispositivo emparelhado especifico, pressione FN+Z/X/C
ap6s ativar o modo sem fios para ligar-se ao dispositivo correspondente. O
k621 associa-se ao dispositivo se for bem-sucedido e entra no modo de espera
ap6s 90 segundos se o dispositivo ndo for encontrado ou ndo conseguir ligar-se.

B. EMPARELHAMENTO MANUAL DE
DISPOSITIVOS AO SK621

C. ALTERNAR DISPOSITIVOS
EMPARELHADOS

1. Desloque o interruptor fisico no lado esquerdo do corpo do SK621. 0 modo
sem fios é ativado.

2. Mantenha pressiona FN+Z/X/C durante 5 segundos para entrar no modo de
emparelhamento. O indicador pisca uma luz azul neste modo. Certifique-se de
que o dispositivo que esté a emparelhar com o SK621 também esta no modo de
emparelhamento ou detego.

3. Introduza o cédigo Pin exibido no dispositivo que est4 a emparelhar
com o SK621.

4.5e 0 emparelhamento for efetuado com éxito, o indicador ird acender em
Branco estatico durante 3 segundos, apando em seguida. Se 0 emparelhamento
néo for efetuado com éxito, o teclado entrara em modo de suspensao passados
90 segundos.

1. Pressione FN+Z/X/C para alternar para o dispositivo emparelhado
correspondente.

D. ALTERNAR PARA O MODO COM FIOS
QUANDO EMPARELHADO COM UM
DISPOSITIVO

Se o interruptor do modo sem fios estiver
LIGADO

Se o interruptor do modo sem fios estiver
DESLIGADO

E. CARREGAR O 5K621
Se o interruptor do modo sem fios estiver
LIGADO

Se o interruptor do modo sem fios estiver
DESLIGADO

F. REGRA DA ILUMINAGAO INDICADORA

Cenario de bateria fraca

No modo BT, associar ao dispositivo

No modo de carregamento

No modo sem fios, verificar o estado de
emparelhamento

MODO COM FIOS

05K621 alterna automaticamente para o modo com fios quando o modo sem
fios estiver desligado e estiver ligado a um PC ou portatil

05K621 alterna automaticamente para o modo com fios quando estiver ligado a
um PC ou portatil

CARREGAMENTO

0'5K621 permanece ligado ao dispositivo sem fios e comega a carregar quando
estiver ligado a um PC, portatil ou fonte de alimentagao. A luz indicadora
permanece VERMELHA ao carregar e alterna para VERDE quando a bateria
estiver totalmente carregada.

0 SK621 comega a carregar quando estiver ligado a um PC, portatil ou fonte de
alimentacdo. A luz indicadora permanece VERMELHA ao carregar e alterna para
VERDE quando a bateria estiver totalmente carregada.

INDICADOR NO CAPSLK

1. Quando o nivel da bateria for inferior a 30%, uma luz VERMELHA piscaré a
cada 20 segundos.

2. Quando o nivel da bateria for inferior a 15%, uma luz VERMELHA piscara
duas vezes a cada 10 segundos e a fungao normal do teclado sers mantida.

3. Quando a bateria estiver abaixo de 5%, 0 SK621 entra no modo de suspensao.

0 indicador pisca uma luz AZUL uma vez por segundo
0 indicador mostra uma luz VERMELHA quando estiver no modo de

carregamento e alterna para VERDE quando a bateria estiver totalmente
carregada

INDICADOR EM Z/X/C

Pressionar FN exibe o estado de emparelhamento de cada local (Z, X ou
C) com uma luz BRANCA.

INDICAR O ESTADO DO SO DO TECLADO

Pressionando a tecla FN, a tecla DEL ird acender em azul para Windows e
branco para macOS para indicar o estado do SO do teclado
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BAXHAS IHOOPMALMA
Mepea NepesIM NCNONL30BaHMeM 3aPAAUTE HOBYIO KNABUATYPY B TeUeHME He MeHee 5 4acos.

PEXXM BLUETOOTH

1. LLleNKHUTe GU3MUECKIli NepeKNIoUaTeNb, PACTIONOKEHHBI C NeBOV CTOPOHBI
Kopnyca SK621. YCTPOVCTEO 6yAeT NepekIioueHo B 6eCpOBOAHOI PEXIM.

A. NCNO/Ib30OBAHWME BLUETOOTH -
KPATKOE ONMUCAHUE

Nepeoe ekntouenue Bluetooth 2. Haxmue v yaepxuBaiite FN+Z/X/C B TeueHme 5 CekyHA ANR BXOAA B PeXIM

conpsxerus. Npu Nepexoae B 3TOT PeXVM MHANKATOP MUTAeT CUHUM LBETOM.

3. BeeauTe PIN-K0a, 0TO6paxatoLiniica Ha yCTpoiicTee, KoTopoe Tpe6yetcs
ces3aTh C SK621

4. B CAyuae yCNewHOro coeAvHeHNs MHAVIKaTOP CBETUTCA GeNbiM LiBeToM B
TeueHye 3 CeKyHa, a 3aTem racHeT. ECIM CORANHEHME He yCTaHOBNeHO,
KN1aBMATYPa NEPEXOAT B PEXMM OXMAAHNS Uepes 90 cekyHz

Nocneayioujee Bkouerve Bluetooth
1. Mocne akTMEALMY 6eCPOBOAHOTO pexmma SK621 aBTomaTuecki
YCTaHABMMBAET NOAKNIOUEHIE K PaHEe CUHXPOHN3NPOBAHHOMY 6eCPOBOAHOMY
YCTPOViCTBY (Z/X/C) B TeUeHME HECKONBKMX CeKYHA.

2. EC/M KNaBnaType He yAaeTCa HaiiTv paHee NOAKIOUEHHOe YCTPOICTBO B
TeueHne 5 ceKyHA, OHa MbITAETCH yCTaHOBUTb CORAMHEHME C OCTABLIMMMCA 2
HacTpOIIKaMy NOoUEPeaHD

3. Ecnv Bce conpsxeHHbie ycTpolicTea (Z/X/C) He 06HapyxeHbl, knasuaTypa
NepPEXOANT B PEXIIM OXMAAHMS.

4. An5i NOAKMOUEHIA K ONPeANIeHHOMY COMPSIKEHHOMY YCTPOVCTBY HaXMuUTe
FN+ Z/X/C nocne akTMBAaLyN 6eCNPOBOAHOTO PEXUMA 1 YCTaHOBUTE
NOAK/K0UEHINE K COOTBETCTBYIOLeMY YCTPOCTEY. B CNy4ae ycnewHoro
NoAKNoUEHNs SK621 yCTaHABANBAET CBSI3b C YCTPOIICTEBOM, @ eC/N YCTPOACTEO
He 0BHaPy>eHO, NN CBA3b C HUM YCTaHOBUTH He YAANI0Ch, NEPEeXOANT B PeXIM
0XMAAHMA Yepes 90 CeKyHA.

B. NOAK/IOYEHME YCTPONCTB K
SK621 BPYYHYIO

1. LLlenKHUTe GU3MUECKIli NepeKNIoUaTeNb, PACIONOKEHHbI C NeBOV CTOPOHbI
Kkopnyca SK621. YCTpOiACTEO 6yAeT nepeknioyeHo B 6eCnpOBOAHON pexim.

2. HaxmuTe 1 yaepxuBsalite FN+Z/X/C B TeueHne 5 CekyHA ANS BXOAE B PeXiM
conpsxernsi. Np1 NepexoAe B 3TOT PeXIM MHANKATOP MUTFaeT CUHIM LBETOM.
Y6eAnTeCh, U4TO YCTPOICTBO, MOAKNI0UARMOE K SKE21, HAXOAUTCA B pexuMe
CONPAXEHNS MY 06HaPYXKeHNS.

3. BeeavTe PIN-koz, 0TO6paxaloLLniics Ha ycTpolicTee, KoTopoe TpebyeTcs
ceAzaTh ¢ SK621

4. B CAyuae yCNewHOro coeAvHeHNs MHAVIKaTOP CBETUTCA GeNbiM LiBeToM B
TeueHye 3 CeKyHa, a 3aTem racHeT. ECIM CORANHEHME He yCTaHOBNeHO,
KN1aBMATYPa NEPEXOAT B PEXMM OXMAAHNS Uepes 90 cekyHz

C. NEPEK/TIOYEHUE
COMPAXKEHHbIX YCTPONCTB

1. AN9 NepeKioUeHIs COOTBETCTBYIOLINX CONPSXEHHBIX YCTPOICTS HaxMuUTe
FN+Z/X/C.

D. NEPEKNFOYEHWE HA NPOBOAHOW
PEXXVIM NOC/E CONPSXEHNA C
YCTPOUCTBOM

EC/N 6eCnPOBOAHON PexuM BKAtoUeH

EC/IN 6eCNPOBOAHOM PEXIM BLIK/OUEH

E. 3APAAKA SK621

ECA 66CTIPOBOAHOI PeXVM BKAIONEH

ECAM 6CMIPOBOAHOI PEXIIM BbIKMIOUEH

F. PEXXMMbI NOACBETKW
WHANKATOPOB

CueHapwii Hu3Koro 3apsiaa 6aTapen

B pexvime BT, NOAK/IOUEHNE K yCTPORCTBY

B pexume 3apaaki

B 6eCcnpoBOAHOM pexuMe, Nposepka
COCTORHIR ConpXeHUs

NPOBOAHOW PEXXUM

SK621 aBTOMATUUECKY NEPeKMI04ARTCA Ha MPOBOAHON PexXwm B Cyuae
OTK/I04EHNA 6ECNPOBOAHOTO PEXVMA M NOAKMOUEHNS K MK WA HOYTEYKY

SK621 aBTOMaT4ECKY NEPEKI0UARTCS Ha NPOBOAHON PeXuM B Cydae
noaKnoUeHNs K MK MK HOYTEYKY

SK621 coXxpaHsieT MOAK/I0UeHe K 6eCPOBOAHOMY YCTPOIICTBY M HauMHaeT
3apAAKY B Cly4ae NOAKMOUeHNs K MK, HOYTEYKY WA NCTOMHUKY NUTaHus. B
NpOLieCCe 3apAAKY MHANKATOP CBETUTCA KPacHbIl LBETOM, a NOCNe NONHOM
3apAAKM ero UBeT MeHseTcs Ha 3E/IEHbIN

SK621 HaumHaeT 3apaAKy B Cny4ae noAkAloUeHus K MK, HoyTEyKy uam
VCTOUHIKY NNTaHWA. B NPOLIECCe 3aPAAKY MHANKATOP CBETUTCA KpacHbiit
LIBETOM, a NOCNIe NONHOYA 3aPAAKY €ro LBeT MeHAeTcs Ha SEMEHbIV.

WHANKATOP HA CAPSLK

1. Ecnv 3apsia 6aTapev cocTanseT menee 30%, KpacHiit MHAMKATOP
MUraeT OANH pas uepes Kaxale 20 CekyHA.

2. Ecnv 3apsia 6aTapen cocTaBnseT Meree 15%, Kpackbili MHAMKATop
MUraeT ABaXAbl uepes kaxable 10 CekyHA, 1 COXPAaHAETCS 06bIuHas
pa6orta Knagmatype.

3. ECnv ypoBeHb 3apaaa cocTaenser Mexee 5%, SK621 NepexoAnT & pexum
rny60KOro CHa.

VnaukaTop MuraeT CUHUM LiBETOM OAVH pa3 B CeKYHAY

B NpoLiecce 3apAAKY MHAVKATOP CBETUTCA KpacHblii UBeToM, a noce MonHoi
3apAAKY €ro UseT MeHseTca Ha 3E/EHbIA

VIHAVIKATOP HA Z/X/C

TPy HaxaTm Ha kHonky FN 0TOGPaXaeTcs COCTORHME CONpSIKEHUs! B
KaxA0i Touke (Z, X unu C) ¢ BENIOV noaceeTkoii.

VIHAVKALUA COCTOSHUA OC KNABUATYPbI

EC/M yAepxuBaT kHonky FN, DEL cBeTUTCA cittium usetom B OC Windows
1 6enbiM - 8 MacOS , nokasbiBas cocTosHme OC KNABUaTypbI.



IMPORTANT

Veuillez recharger votre nouveau clavier pendant au moins 5 heures avant de ['utiliser pour la premiére fois.

A. UTILISATION DE BLUETOOTH -
UNE VUE D’'ENSEMBLE

Activation de Bluetooth
pour la premiére fois

Activation de Bluetooth
apres la premiére fois

B. APPAIRAGE MANUEL DES
PERIPHERIQUES AVEC LE SK621

C. CHANGER D'APPAREIL APPAIRE

MODE BLUETOOTH

1. Basculez linterrupteur physique sur le coté gauche du corps du SK621. Ceci
bascule en mode sans fil.

2. Maintenez enfoncés FN+W/X/C pendant 5 secondes pour entrer en mode
d'appairage. Le voyant clignote en bleu une fois dans ce mode.

3. Enter Pincode that showed on the device you are pairing to SK621

4. En cas d'appairage réussi, le voyant s'allume de fagon fixe en blanc pendant 3
secondes, puis s'éteint. En cas d'échec, le clavier entre en mode veille aprés 90
secondes.

1. Lorsque le mode sans fil est activé, le SK621 se connecte automatiquement au
périphérique sans fil précédemment synchronisé (W/X/C) dans les secondes.

2.Sile clavier ne parvient pas a trouver le périphérique précédemment connecté dans
les 5 secondes, il essaye de s'appairer avec les 2 paramétres restants, dans I'ordre.

3. Si aucun périphérique appairé (W/X/C) n'est trouvé, la clavier entre en mode
veille.

4. Pour vous connecter & un périphérique appairé spécifique, appuyez sur
FN+W/X/C aprés avoir activé le mode sans fil afin de vous connecter au
périphérique correspondant. Le SK621 établit une liaison avec le périphérique
en cas de succés et passe en mode veille aprés 90 secondes si le périphérique
n'est pas trouvé ou si la connexion échoue.

1. Basculez linterrupteur physique sur le coté gauche du corps du SK621. Ceci
bascule en mode sans fil.

2. Maintenez enfoncés FN+W/X/C pendant 5 secondes pour entrer en mode
d'appairage. Le voyant clignote en bleu une fois dans ce mode. Assurez-vous que
le périphérique que vous appairez au SK621 est également entré en mode
d'appairement ou de découverte.

3. Entrez le code Pin affiché sur 'appareil que vous appairez au SK621.

4. En cas d'appairage réussi, le voyant s'allume de fagon fixe en blanc pendant 3

secondes, puis s'éteint. En cas d'échec, le clavier entre en mode veille aprés 90
secondes.

1. Appuyez sur FN+W/X/C pour basculer vers le périphérique appairé correspondant.

D. BASCULER EN MODE FILAIRE UNE FOIS
APPAIRE A UN PERIPHERIQUE

Si commutateur du mode
sans fil est sur ON

Si commutateur du mode
sans fil est sur OFF

E. RECHARGE DU SK621
Si commutateur du mode

sans fil est sur ON

Si commutateur du mode
sans fil est sur OFF

F. REGLE DU VOYANT LUMINEUX

Scénario de batterie faible

EN mode BT, liaison au périphérique

En mode Recharge

En mode sans fil, vérification
de 'état d'appairage

MODE FILAIRE

Le SK621 va basculer automatiquement en mode filaire lorsque le mode sans fil
est sur OFF et qu'il est connecté & un PC ou un ordinateur portable

Le SK621 va basculer automatiquement en mode filaire tant qu'il est connecté a
un PC ou un ordinateur portable

RECHARGE

Le SK621 reste connecté au périphérique sans fil et commence a se recharger
lorsquiil est branché sur un PC, un ordinateur portable ou une source
d'alimentation. Le voyant lumineux est ROUGE lors de la recharge et passe au
VERT lorsque la batterie est pleine.

Le SK621 commence & se recharger lorsqul est branché sur un PC, un
ordinateur portable ou une source d'alimentation. Le voyant lumineux est
ROUGE lors de la recharge et passe au VERT lorsque la batterie est pleine.

VOYANT SUR CAPSLK

1. Lorsque la batterie est en-dessous de 30%, un voyant rouge clignote une fois
toutes les 20 secondes.

2. Lorsque la batterie est en-dessous de 15%, un voyant ROUGE clignote deux fois
toutes les 10 secondes, et le fonctionnement normal du clavier est maintenu.

3. Lorsque la batterie est en dessous de 5%, le SK621 passe en mode de veille
prolongée.
Le voyant clignote en BLEU une fois par seconde

Le voyant sallume en ROUGE en mode de recharge et passe au VERT lorsque la
batterie est pleine

VOYANT SUR W/X/C

Le fait d'appuyer sur FN affiche Iétat d‘appairage de chaque
emplacement (W, X ou C) avec un éclairage BLANC.

INDICATION DE L'ETAT DU SYSTEME D'EXPLOITATION DU CLAVIER

En maintenant enfoncée la touche FN, SUPPR s'allume en bleu pour Windows et
en blanc pour macOS$ afin dindiquer 'état du systéme d'exploitation.



PENTING

A. MENGGUNAKAN BLUETOOTH -
SEBUAH IKHTISAR

Menghidupkan Bluetooth
untuk Pertama Kalinya

Menghidupkan Bluetooth
Sesudah yang Pertama Kali

B. MEMASANGKAN PERANGKAT SECARA
MANUAL KE SK621

Isi daya keyboard baru Anda sekurang-kurangnya 5 jam untuk sebelum digunakan untuk pertama kalinya.

MODE BLUETOOTH

1. Balik sakelar fisik pada sisi kiri bodi SK621. Sakelar ini akan mengganti ke
mode nirkabel.

2. Tekan lalu tahan FN+Z/X/C selama 5 detik untuk masuk ke mode perpasangan.
Lampu indikator akan mengerdipkan nyala biru saat berada pada mode ini.

3. Masukkan Kode pin yang ditampilkan pada perangkat yang Anda pasangkan
ke SK621.

4.Jika berhasil dipasangkan, indikator akan menyala Putih secara statistik selama 3
detik, lalu mati. Jika tidak berhasil, keyboard akan memasuki mode siaga setelah 90
detik.

1. Ketika mode nirkabel diaktifkan, SK621 akan secara otomatis menyambung ke
perangkat nirkabel (2/X/C) yang sudah disinkronkan dalam waktu detik.

2. Jika tidak dapat menemukan perangkat tersambung sebelumnya dalam waktu
5 detik, keyboard akan mencoba memasangkan dengan 2 pengaturan tersisa
secara berurutan.

3. Jika semua perangkat yang
akan memasuki mode siaga.

1 (Z/X/C) tidak , keyboard

4. Untuk menyambung ke perangkat yang sudah dipasangkan secara spesifik,
tekan FN+ Z/X/C sesudah mengaktifkan mode nirkabel untuk menyambungkan
ke perangkat yang sesuai. SK621 akan menautkan ke perangkat jika berhasil dan
memasuki mode siaga sesudah 90 detik jika perangkat tidak ditemukan atau
tidak bisa menyambung.

1. Balik sakelar fisik pada sisi kiri bodi SK621. Sakelar ini akan mengganti ke
mode nirkabel.

2. Tekan lalu tahan FN+Z/X/C selama 5 detik untuk masuk ke mode perpasangan.
Lampu indikator akan mengerdipkan nyala biru saat berada pada mode ini.
Pastikan bahwa perangkat yang Anda pasangkan dengan SK621 juga telah
memasuki mode perpasangan atau pencarian.

3. Masukkan Kode pin yang ditampilkan pada perangkat yang Anda pasangkan

ke SK621

4.Jika berhasil dipasangkan, indikator akan menyala Putih secara statistik selama 3

detik, lalu mati. Jika tidak berhasil, keyboard akan memasuki mode siaga setelah 90
detik.

C. GANTI PERANGKAT YANG
DIPASANGKAN

1. Tekan FN+Z/X/C untuk mengganti perangkat yang dipasangkan yang sesuai.

D. BERGANTI KE MODE KABEL KETIKA
DIPASANGKAN DENGAN SEBUAH
PERANGKAT

Jika sakelar mode nirkabel ON

Jika sakelar mode nirkabel OFF

E. MENGISI DAYA SK621

Jika sakelar mode nirkabel ON

Jika sakelar mode nirkabel OFF

F. ATURAN PENYALAAN INDIKATOR

Skenario baterai rendah

Pada mode BT, menautkan ke perangkat

Pada mode pengisian daya

Pada mode nirkabel,
memeriksa status perpasangan

MODE BERKABEL

SK621 akan secara otomatis berganti ke mode kabel ketika mode nirkabel dibuat
OFF (nonaktif) dan tersambung ke PC atau laptop

SK621 akan secara otomatis berganti ke mode kabel ketika mode ketika
tersambung ke PC atau laptop

MENGISI DAYA

SK621 akan tetap terhubung ke perangkat nirkabel dan mulai mengisi daya
ketika dicolokkan ke PC, laptop, atau sumber daya. Lampu indikator akan
menyala MERAH ketika mengisi daya dan berubah HIJAU ketika baterai penuh.

SK621 akan mulai mengisi daya ketika dicolokkan ke PC, laptop, atau sumber
daya. Lampu indikator akan menyala MERAH ketika mengisi daya dan berubah
HIJAU ketika baterai penuh.

INDIKATOR DI CAPSLK
1. Bila baterai di bawah 30%, lampu MERAH akan berkedip sekali setiap 20 detik

2. Bila baterai di bawah 15%, lampu MERAH akan berkedip dua kali setiap 10
detik dan menjaga fungsi keyboard normal.

3. Ketika baterai di bawah 5%, SK621 akan memasuki mode tidur nyenyak.
Indikator akan berkedip BIRU sekali/dua kali

Indikator akan menampilkan lampu warna MERAH ketika pada mode pengisian
daya dan berganti HIJAU ketika baterai penuh.

INDIKATOR PADA Z/X/C

Menekan FN akan menampilkan status perpasangan setiap lokasi (Z, X
atau C) dengan lampu PUTIH.

MENANDAKAN STATUS OS KEYBOARD

Saat memegang FN, DEL akan menyala biru untuk Windows dan putih untuk
macOs untuk menandakan status OS keyboard.



U ONEMLI
Litfen klavyenizi ilk kullanimdan énce en az 5 saat sarj edin.

A. BLUETOOTH KULLANIMI - GENEL
BAKIS

Bluetooth'u ilk kez agma

Bluetooth modunu ilk seferden sonra
tekrar aktiflestirmek

B. SK621 ILE CIHAZLARIN MANUEL
OLARAK ESLESTIRILMESI

C. ESLESTIRILMI§ CIHAZLARI
DEGISTIRME

BLUETOOTH MODE

1.5K621 gvdesinin sol tarafinda ki anahtari gevirerek kablosuz modu aktif edin.
2.Eslestirme moduna gegmek igin FN+Z/X/C tuslarina 5 saniye basili tutun. Bu
modda gosterge 151 mavi yanacaktir.

3.5K621 ile eslestirdiginiz cihazda gésterilen Pin kodunu girin.

4. Basarili bir sekilde eslestirdiginde, gésterge 3 saniye boyunca sabit beyaz

renkte yanar ve sonra soner. Basarisiz olursa klavye 90 saniye sonra bekleme
moduna girer.

1. Kablosuz mod aktiflestirildiginde, SK621 Snceden eslesmis oldugu kablosuz
cihazlara (2/X/C) saniye iginde otomatik olarak baglanacaktir.

2. Klavye énceden baglanmis cihazi 5 saniye iginde bulamazsa, kalan 2 ayarla
siraile eslesmeye calisir.

3. Eslestirilmis tim cihazlar bulunamaz ise (Z/X/C), klavye bekleme moduna
girer.

4. Eslestirilmis belirli bir cihaza baglanmak igin, kablosuz modu aktiflestirdikten
sonra FN +Z/X/ C tuslarina basin. SK621 basarili olursa cihaza baglanir veya
basarisiz olup baglanamaz ise 90 saniye sonra bekleme moduna girer.

1.5K621 gévdesinde sol tarafta bulunan anahtari cevirerek kablosuz modu aktif
edin.

2. Eslestirme moduna gegmek igin FN+Z/X/C tuslarina 5 saniye basili tutun. Bu
modda gésterge Isigi mavi yanacakur. SK621 ile eslestirmeye calistiginiz cihazin
da eslesme veya kesif modunda oldugundan emin olun.

3.5K621 ile eslestirdiginiz cihazda gosterilen Pin kodunu girin.
4. Basarili bir sekilde eslestirdiginde, gésterge 3 saniye boyunca sabit beyaz

renkte yanar ve sonra soner. Basarisiz olursa klavye 90 saniye sonra bekleme
moduna girer.

FN +Z/X/C tuslarina basarak bagl oldugunuz 3 cihaz arasinda gegis yapabilirsiniz.

D. BIR CIHAZ ILE ESLESTIGINDE
KABLOSUZ MODA GECME

Kablosuz mod agik oldugunda

Kablosuz mod kapali oldugunda

E.SK621 $AR) ETME

Kablosuz mod agik oldugunda

Kablosuz mod kapali oldugunda

F. GOSTERGE AYDINLATMA BILGILER

Dusiik batarya seviyesi

BT modunda cihaza baglanti

sarj Modunda

Kablosuz modda,
aynistirma durmunu kontrol etme

KABLOLU MOD

Kablosuz mod kapali konuma getirildiginde veya bir PC veya diziist bilgisayara
kablo ile baglandiginda otomatik olarak kablosuz moda geger.

PC veya diziisti bilgisayara kablo ile baglandiginda otomatik olarak kablosuz
moda geger.

SK621 kablosuz cihaza bagl kaldiginda ve bir PC, diziisti veya giic kaynagina
takildiginda sarj olmaya baslayacaktrr. arj ederken gosterge KIRMIZI, pil
doldugunda ise YESIL yanacaktir.

SK621 PC, diziisti veya giic kaynagina takildiginda sarj olmaya baslayacakur.
sarj ederken gosterge KIRMIZL, pil doldugunda ise YESIL yanacaktir.

CAPSLK GOSTERGESI

1. Pil %30'un altinda oldugunda, KIRMIZI isik her 20 saniyede bir kez yanip
soner.

2. Pil %15'in altinda oldugunda, KIRMIZI isik her 10 saniyede iki kez yanip
séner ve normal klavye islevini siirdirar.

3. Pilin %5'den asag: diiser ise, SK621 uyku moduna geger.

Gésterge 1511 saniyede 1 MAVIyanip séner.

Gosterge sarj modundayken KIRMIZI istk yanar ve pil doldugunda yesil
yanacaktr.

Z/X/C UZERINDE KI GOSTERGE

FN tusuna bastiginizda, BEYAZ isik hangi profilde oldugunuzu gésterir.
(Z,Xveya C)

KLAVYE ISLETIM SISTEMINI DURUMUNU GOSTERME

FN'tusu basiliyken, klavye isletim sisteminin durumunu géstermek igin
DEL tusu Windowsta mavi macOS'de beyaz renkte yanar.
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